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Prefata

Felicitari! Acum sunteti proprietarul unui scuter Vermeiren!

Acest scuter este realizat de personal calificat si dedicat. A fost proiectat si produs
conform standardelor inalte de calitate, garantate de Vermeiren.

Va multumim pentru increderea acordata produselor Vermeiren. Pentru a va sprijini
in utilizarea acestui scuter si a functiilor sale de operare, va oferim acest manual. Va
rugam sa cititi manualul cu atentie; acesta va va ajuta sa va familiarizati cu modul de
utilizare, capabilitatile si limitarile scuterului.

Daca aveti intrebari dupa ce ati citit manualul, nu ezitati sa contactati dealerul
specialist. Acesta va va ajuta cu placere.

Nota importanta

Pentru a va asigura siguranta si pentru a prelungi durata de viatd a produsului, va
rugam sa aveti grija de acesta si sa efectuati verificari si intretinere periodica.

Acest manual reflectd cele mai recente dezvoltari ale produsului. Vermeiren isi
rezerva dreptul de a implementa modificéari la acest tip de produs fara nicio obligatie
de a adapta sau inlocui produsele similare livrate anterior.

Imaginile produsului sunt folosite pentru a clarifica instructiunile. Detaliile produsului
prezentat pot diferi de produsul dumneavoastra.

Informatii disponibile

Pe site-ul nostru http://www.vermeiren.com/ veti gasi intotdeauna cea mai recenta
versiune a urmatoarelor informatii. Va rugam sa consultati acest site in mod regulat
pentru eventuale actualizari.

Persoanele cu deficiente de vedere pot descarca versiunea electronica a acestui
manual si o pot asculta folosind o aplicatie software de tip text-to-speech.

Manual de utilizare
Pentru utilizator si dealer specialist

Manual de utilizare pentru incarcatorul de baterii
Pentru utilizator si dealer specialist

Manual de service pentru scutere
Pentru dealer specialist

Declaratie CE de conformitate



http://www.vermeiren.com/

1. Produsul dvs.

1.1. Descriere

Tetiera

Spatar

Cotiera / Suport pentru
brat

Scaun

Roata spate

Platforma pentru picioare
Roata fata

Far fata

. Lampi indicatoare

10. Oglinda retrovizoare
11.Méanere

12.Cos

13.Maneta roata libera
14.Placuta de identificare
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15. Lumini spate
16. Antiderapant

1.2. Optiuni

Contactati distribuitorul specializat pentru a afla mai multe despre optiuni. Acesta va
va oferi cu placere sfaturi utile.

2. inainte de prima utilizare

2.1. Utilizarea prevazuta
In acest paragraf se ofera o scurta descriere a utilizarii intentionate a produsului

dumneavoastra. in plus, avertismente relevante sunt addugate in instructiunile din



celelalte paragrafe. in acest fel, dorim s& va facem constient de posibilele utilizari
necorespunzatoare care pot aparea.

Acest scuter este clasificat ca produs de clasa B si este potrivit pentru utilizare
in aer liber.

Acest scuter este proiectat si produs exclusiv pentru transportul unei (1)
persoane cu o greutate maxima de 140 kg. Nu este conceput pentru
transportul de bunuri sau obiecte si nici pentru orice alta utilizare decat
transportul descris anterior.

NU ar trebui sa folositi acest scuter daca suferiti de deficiente fizice sau
mentale care v-ar putea pune pe dumneavoastra sau pe alte persoane in
pericol in timpul conducerii scuterului, cum ar fi: deficiente de vedere, tulburari
mentale, hemiplegie sau paraplegie. Din acest motiv, consultati mai intai
medicul si asigurati-va ca dealerul specialist este informat cu privire la
recomandarile acestuia.

Daca este cazul, utilizati doar accesorii si piese de schimb aprobate de
Vermeiren.

Va rugam sa cititi toate detaliile tehnice si limitele scuterului dumneavoastra in
capitolul 6.

Garantia pentru acest produs se bazeaza pe utilizarea si intretinerea normala,
asa cum sunt descrise in acest manual. Deteriorarea produsului cauzata de
utilizarea necorespunzatoare sau lipsa intretinerii va duce la pierderea
garantiei.

2.2. Instructiuni generale de siguranta

PRECAUTII Riscul de raniri si/sau daune
Cititi cu atentie si urmati instructiunile din acest manual. in caz contrar, va puteti rani
sau scuterul dvs. se poate deteriora.

Tineti cont de urmatoarele avertismente generale in timpul utilizarii:

Nu utilizati scuterul daca sunteti sub influenta alcoolului, medicamentelor sau
altor substante care va pot afecta capacitatea de a conduce.

Fiti constienti ca unele parti ale scuterului se pot incalzi sau raci foarte mult din
cauza temperaturii ambientale, radiatiei solare, surselor de incalzire sau a
motorului Tn timpul deplasarii. Fiti atenti la atingere. Purtati haine de protectie
daca vremea este rece. Dupa o deplasare, asteptati pana cand
scuterul/motorul s-a racit.

Inainte de a porni scuterul, fiti atenti la mediul/situatia in care va aflati. Ajustati
viteza in functie de aceasta inainte de a porni. Va sfatuim sa folositi cea mai
mica treapta de viteza pentru deplasarea in interior. Pentru deplasarea in aer
liber, puteti regla viteza la un nivel la care va simtiti confortabil si in siguranta.
TINETI INTOTDEAUNA MINTE ca scuterul poate opri brusc din cauza unei
baterii descarcate sau a unei protectii care previne deteriorarea scuterului.
Verificati si cauzele mentionate in capitolul 6.



e Scuterul dumneavoastra a fost testat pentru compatibilitate electromagnetica
si respecta standardul. Totusi, sursele de campuri electromagnetice, cum ar fi
telefoanele mobile, generatoarele de energie sau sursele de energie de mare
putere, pot influenta performanta de conducere a scuterului. Pe de alta parte,
electronica scuterului poate afecta si alte aparate electronice, cum ar fi
sistemele de alarma ale magazinelor sau usile automate. Va sfatuim, asadar,
sa verificati regulat scuterul pentru deteriorari si uzura, deoarece acestea pot
amplifica interferentele (vezi si capitolul 4).

e Conduceti doar pe suprafete plane, unde toate cele patru roti ating solul si
exista suficient contact pentru a opera scuterul Tn siguranta.

e Asigurati-va ca mainile, hainele, curelele, cataramele sau bijuteriile nu se prind
in roti sau alte parti in miscare in timpul utilizarii.

e Oirice incident serios [MDR (UE) 2017/745 §2 (65)] care a avut loc in legatura
cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritati competente din
statul membru in care utilizatorul si/sau pacientul este stabilit.

2.3. Simboluri pe scuter

Greutatea maxima a utilizatorului in kg

Numai pentru utilizare in interior (incarcator de baterie)

inclinatie maxima sigura in ° (grade).

Viteza maxima

Denumirea tipului

Risc de prindere

2.4. Transport

2.4.1. Mutarea scuterului

Cea mai buna metoda de a transporta scuterul este folosirea modului neutru. Puneti
scuterul Tn pozitia neutra si rostogoliti-l pana in locul dorit.

Daca acest lucru nu este posibil, puteti transporta scuterul urmand pasii de mai jos:
1. Opriti scuterul.

2. Indepartati piesele detasabile (scaunul si bateriile).

3. Depozitati piesele detasabile intr-un loc sigur.

4. Transportati cadrul + unitatea de directie cu 2 sau 3 persoane péana in locul dorit.



Prindeti cadrul de sasiu sau de partile fixe ale cadrului, nu de bara de protectie sau
de piesele din plastic.

2.4.2. Transport cu autovehicul
Risc de accidentare — Scuterul nu este potrivit pentru a fi utilizat
ca scaun intr-un autovehicul.
Risc de ranire

o Indepartati toate piesele detasabile inainte de transport.
e Nicio persoana sau obiect nu trebuie sa se afle sub scuter, pe platforma
pentru picioare sau pe scaun in timpul transportului.
e Asigurati-va ca scuterul este fixat corespunzator pentru a evita ranirea
pasagerilor in caz de coliziune sau franare brusca.
e Nu introduceti degetele intre componentele scuterului.
Cea mai buna metoda de a transporta scuterul in masina este sa il conduceti folosind
rampe. Daca nu aveti experienta in conducerea scuterului pe rampe, il puteti pune si
in modul neutru si impinge in masina folosind rampe.
Daca scuterul nu incape inh masina, il puteti transporta urmand pasii de mai jos:
o Tndepértat,i toate piesele detasabile inainte de transport (scaun etc.).
e Depozitati piesele detasabile in siguranta.
e Daca este posibil, scoateti bateriile / cutile de baterii pentru a reduce
greutatea.
e Rabatati unitatea de directie folosind reglajul unghiului.
e Plasati scuterul in masina cu ajutorul a 2 sau 3 persoane.
e Fixati cadrul scuterului in siguranta in vehicul.

2.5. Prima utilizare si depozitare

AVERTISMENT Risc de deteriorare a bateriei

¢ Nu descarcati niciodata complet bateria.

e Nu intrerupeti ciclul de incarcare; deconectati incarcatorul doar atunci cand
bateria este complet incarcata.

e Asigurati-va ca scuterul este depozitat intr-un loc uscat si in interior pentru a
preveni aparitia mucegaiului si deteriorarea tapiteriei. Daca este necesar,
folositi o huséa de protectie.

 Verificati detaliile tehnice privind depozitarea, vezi capitolul 6.

Asigurati-va ca bateria este complet incarcata inainte de a folosi scuterul. intrebati
dealerul daca acest lucru a fost deja facut sau nu. Pentru incarcare, urmati
instructiunile de incéarcare din §3.7.

3. Utilizarea scuterului
AVERTISMENT Risc de ranire
o Cititi mai intai capitolele anterioare si informati-va despre utilizarea destinata.
NU folositi scuterul decat daca ati citit si ati inteles pe deplin toate



instructiunile.

In caz de indoieli sau Intrebari, nu ezitati s& contactati dealerul specialist local,

furnizorul de ingrijire sau consultantul tehnic pentru a va ajuta.

3.1. Prima deplasare

PRECAUTII Riscul de raniri si/sau daune

Asigurati-va ca scuterul este OPRIT atunci cand urcati sau coborati.

Deconectati intotdeauna incarcatorul de baterie de la scuter inainte de a porni
la drum.

I Familiarizati-va cu functionarea scuterului inainte de a-l folosi in locuri aglomerate si
potential periculoase. Exersati mai intai intr-o zona spatioasa si deschisa, cu putini
trecatori, si rugati pe cineva sa va insoteasca.

1. Asigurati-va ca:

scuterul este pe o suprafata plana, cu toate rotile atingand solul;
bateria este complet incarcata (vezi § 3.7);

motorul este cuplat (vezi § 3.4);

anvelopele au presiunea corecta (vezi § 6);

aveti pozitia corecta la sezut;

toate reglajele sunt fixate in siguranta.

2. Porniti scuterul (vezi § 3.2).

3. Setati viteza la cea mai mica treapta (vezi § 3.2).

4. Puneti ambele maini pe méanerele ghidonului.

5. Trageti usor maneta de operare dreapta pentru a merge inainte. Folositi maneta
stanga pentru a merge inapoi. Eliberati maneta pentru a opri. Repetati de cateva ori.
6. Daca va simtiti in siguranta, repetati exercitiul la o viteza mai mare.

7. Acum incercati sa virati, atat inainte cat si inapoi. Repetati de cateva ori.

8. Asigurati-va ca scuterul sta stabil la finalizarea deplasarii.

9. Opriti scuterul si scoateti cheia pentru a preveni furtul.

3.2. Manevrarea scuterului dvs.

PRECAUTII Riscul de réaniri si/sau daune

NU conduceti pe pante, obstacole, trepte sau borduri mai mari decéat
dimensiunile descrise in specificatiile tehnice din capitolul 6.

Respectati legislatia rutiera locala; aceasta poate diferi de la o tara la alta.

Nu ajustati viteza in timpul condusului.

Luati in considerare conditiile meteorologice. Evitati conducerea in conditii de
umezeala, caldura extrema, zapada, gheata neagra sau temperaturi sub zero;
vezi specificatiile tehnice in capitolul 6.

Pentru a preveni rasturnarea, incercati sa conduceti cu un raza mare de viraj
la colturi si curbe. Nu taiati colturile si nu faceti viraje stranse. incercati sa
conduceti drept in trecerile Tnguste pentru a preveni blocarea rotilor.

Nu va aplecati prea mult spre stadnga/dreaptal/fata/spate pentru a preveni
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3.2.1.

rasturnarea scuterului. Acordati atentie speciala atunci cand treceti peste
pante si obstacole.

Fiti atenti la ceilalti participanti la trafic, carora scuterul dumneavoastra le
poate fi obstacol. Acordati atentie speciala cand virati, dati cu spatele sau
mergeti inapoi. Daca nu sunteti obisnuit cu mersul inapoi, exersati mai intai
intr-o zona deschisa. Semnalizati directia in care intentionati s& mergeti
inainte de a vira.

Cand conduceti in interior, folositi doar treapta de viteza cea mai mica.

Nu opriti scuterul (,OFF”) in timpul condusului, deoarece acest lucru va duce
la oprirea de urgenta si poate prezenta risc de accident si ranire.

Tineti cont de distanta de franare; vezi si specificatiile tehnice din capitolul 6.
Fiti constienti ca distanta de franare depinde de viteza, suprafatd, conditii
meteorologice, panta si greutatea utilizatorului.

Acordati atentie daca drumul are gauri sau spatii care ar putea bloca rotile..

Consola de operare

e Porniti scuterul (ON) prin rotirea cheii.
e Indicatorul nivelului bateriei (2) se va aprinde si va afisa nivelul curent al bateriilor.
¢ Rotiti comutatorul de control al vitezei (3) la viteza dorita de deplasare:

@)
©)

Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a creste viteza.
Rotiti in sens invers acelor de ceasornic pentru a reduce viteza.

Pentru a folosi claxonul, apasati butonul claxonului (4).

Pentru a aprinde farurile si luminile din spate, apasati butonul de lumina (5).
Pentru a aprinde luminile de avarie, apasati butonul (8).

Pentru a aprinde semnalele de directie, apasati butonul dorit: (7) pentru

semnalizarea la dreapta sau (6) pentru semnalizarea la stanga. Senzorul sonor
va emite un semnal sonor atunci cand semnalele de directie sunt activate.

1. Indicator posibile
probleme

Indicator nivel baterie
Control viteza
(Incet/rapid)

Claxon

Lumini (fata si spate)
Semnalizare (stédnga)
Semnalizare (dreapta)
Luminile de avarie
Manete de control al
vitezei

W
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3.2.2. Manevrarea franelor

Pentru a actiona frénele electromagnetice:
1. Eliberati maneta de viteza. Frana electromagnetica din motor se va activa, iar
scuterul se va opri.



Pentru a actiona frénele manuale — fréna de urgenta:
1. Trageti maneta de frana (1) catre maner.
2. Eliberati maneta de frana.

Pentru a actiona frénele manuale — fréna de parcare:
1. Trageti maneta de frana (1) catre maner si folositi
butonul pentru a o bloca.

2. Strangeti din nou maneta de frana pentru a elibera
butonul.

Strangerea franei manuale poate fi reglata cu
ajustorul cablului de frana.

3.2.3. Conducerea scuterului
AVERTISMENT Risc de ranire

* Nu folositi ambele parti ale manetei de viteza simultan. Acest lucru ar putea face
imposibila controlarea scuterului.

Mutati maneta de viteza in directia dorita:

ACTIUNE DE TRAGERE CU MANA DREAPTA = MISCARE INAINTE

ACTIUNE DE TRAGERE CU MANA STANGA = MISCARE INAPOI

Tragerea manetei mai mult va creste viteza in cadrul setarii selectate. Folositi setarile
de viteza mai mare numai daca sunteti sigur ca puteti opera si controla scuterul cu
usurinta.

Cand porniti scuterul, asteptati 3 secunde inainte de a trage maneta de viteza. Altfel,
claxonul va suna ca avertisment si scuterul nu se va misca. Daca se intampla acest
lucru, opriti scuterul si porniti-l din nou.

3.2.4 Franarea

Pentru a frana, lasati maneta de viteza. Aceasta va reveni in pozitia neutra si va
incetini scuterul pana la oprirea completa. Exersati pornirea si franarea pentru a va
obisnui cu scuterul. Trebuie sa puteti estima cum va reactiona scuterul atunci cand
conduceti sau franati.

3.2.5 Conducerea in curbe

AVERTISMENT Risc de rasturnare

 Reduceti viteza inainte de a intra intr-o curba.

* Mentineti intotdeauna o distantd adecvata fata de colturi si obstacole.
* Nu conduceti vehiculul in forma literei ,S” si nu faceti viraje bruste.

Pentru curbe, folositi ambele maini pentru a roti ghidonul in directia dorita. Este foarte
important sa va asigurati ca exista suficient spatiu pentru a trece prin curbe. Pasajele
inguste trebuie abordate de preferinta cu o curba larga, pentru a permite intrarea cat

mai dreapta in partea cea mai ingusta. Retineti ca partea din spate a scuterului este,

in majoritatea cazurilor, mai lata decéat partea din fata.



3.2.5 Miscarea inapoi

Viteza de mers inapoi este redusa automat comparativ cu mersul inainte.
Recomandam de asemenea sa folositi setarea de viteza cea mai mica atunci cand
mergeti ihapoi.

Nu uitati ca directia de ghidare este inversa cand mergeti inapoi, iar scuterul se va
intoarce direct in directia dorita.

Claxonul va suna in timp ce conduceti scuterul inapoi.

3.2.7 Parcurgerea pantelor

AVERTISMENT Risc de accidente si/sau deteriorari

* Nu puneti niciodata scuterul in modul ,roata liberd” pe o panta. Scuterul s-ar putea
pune in miscare, provocand accidente dvs. sau persoanelor din jur.

* Nu virati cand coboréati o panta, deoarece greutatea scuterului poate provoca
rasturnarea.

« Asigurati-va ca toate cele patru roti ating solul in timp ce urcati sau coborati.

Urcarea pantelor

 Conduceti pe linie dreapta si cu viteza mai mare pe panta si aplecati-va usor
inainte. Daca conduceti in unghi sau prea incet, exista risc de rasturnare sau cadere.
* Nu mergeti niciodata cu spatele pe o panta.

Coborérea pantelor

+ Conduceti pe linie dreapta (inainte sau inapoi) si cu viteza redusa pe panta. Daca
conduceti in unghi sau prea repede, exista risc de rasturnare sau cadere.

* Aplecati-va usor inapoi cand coboréati inainte; aplecati-va usor inainte cand coborati
Ccu spatele.

3.2.8. Depasirea obstacolelor

AVERTISMENT Risc de accidente din miscari neasteptate

* Nu folositi scuterul pe o scara rulanta.

* Abordati intotdeauna bordurile din fata.

» Asigurati-va ca toate rotile ating solul atunci cand urcati sau coborati.

Este posibil sa treceti cu scuterul peste trepte de maximum 100 mm. Daca este
necesar, luati o mica alergare de apropriere inainte de a urca treptele.

3.3 Transferul in si din scuter

1. Parcati scuterul cat mai aproape de locul unde doriti sa
faceti transferul.

2. Asigurati-va ca scuterul este oprit.

3. Ridicati perna de brat in sus, pe partea pe care doriti sa
faceti transferul.

4. Rotiti scaunul, daca este necesar (vezi §3.5.2).

5. Efectuati transferul in/din scaunul scuterului.



3.3.1. Pozitia corecta in scuter

Cateva recomandari pentru a folosi scuterul confortabil:
1. Asezati partea inferioara a spatelui cat mai aproape de spatar.
2. Asigurati-va ca coapsele sunt pozitionate orizontal.

3.4 Maneta de frana si modul ,,roata libera”
AVERTISMENT Risc de accidente si/sau deteriorari
* Folositi maneta modul ,roata libera” doar cand scuterul este oprit!
* Persoana care asistati ar trebui sa actioneze maneta modul ,roata liberd” daca aveti
mobilitate redusa. NU o actionati din pozitia asezat.
Scuterul este echipat cu un dispozitiv de modul ,roata libera” care poate fi accesat si
folosit de catre insotitor sau de catre utilizator atunci cand nu este asezat in scuter.
Trebuie sa puneti scuterul in pozitia neutra doar pentru transport sau pentru a-|
scoate dintr-o zona periculoasa.
e Conducere
1. Cand scuterul este oprit, comutati maneta
modul ,roata libera” pe pozitia
,sconducere”.
2. Porniti scuterul.
3. Conducerea controlata electronic este
acum posibila.
* Pozitia neutra
1. Opriti scuterul.
2. Comutati maneta modul ,roata libera” pe
pozitia ,,neutru”.
3. Scuterul poate fi acum impins fara
utilizarea motorului electronic.

3.5. Reglaje pentru confort

AVERTISMENT Risc de accidente si/sau deteriorari

* Nu efectuati reglaje in timp ce conduceti.

* Reglajele permise pot modifica stabilitatea scuterului (inclinat pe spate sau pe
lateral).

3.5.1 Reglarea unitatii de ghidare

AVERTISMENT Risc de accident

* Opriti scuterul Tnainte de a regla unghiul unitatii de ghidare.

* Nu va sprijiniti cu intregul corp pe unitatea de ghidare.
Unitatea de ghidare poate fi reglata in mai multe
pozitii diferite (fara trepte), pentru a se potrivi
fiecarui utilizator.

1. Apasati maneta in jos.
2. Reglati unitatea de ghidare la pozitia dorita.

3. Eliberati maneta.



3.5.2. Reglarea scaunului

AVERTISMENT Risc de accident
* Asigurati-va ca scaunul este blocat in siguranta.

Demontarea scaunului
1. Trageti maneta scaunului inainte.
2. Raotiti putin scaunul si ridicati scaunul de pe
bara de reglaj.
3. Eliberati maneta scaunului.

Montarea si blocarea scaunului
1. Trageti maneta scaunului inainte.
2. Asezati scaunul pe bara de reglaj si, in acelasi timp, mentineti maneta
apasata.
3. Eliberati maneta scaunului.
4. Asigurati-va ca scaunul este fixat ferm.

Rotatia scaunului
1. Trageti maneta scaunului inainte.
2. Rotiti scaunul in directia dorita.
3. Eliberati maneta scaunului. Scaunul se va opri automat la 90°.
4. Asigurati-va ca scaunul este fixat ferm.

Reglarea adancimii scaunului

1. Trageti maneta de reglare a adancimii
scaunului in sus.

2. Mutati scaunul inainte sau inapoi pe sinele
de reglare.

3. Pentru a fixa scaunul, eliberati maneta
odata ce scaunul a ajuns in pozitia dorita.

4. Rotiti usor scaunul pana se blocheaza in
pozitie.

5. Asigurati-va ca scaunul este blocat in
siguranta.

3.5.3. Reglarea spatarului
1 = Sistemul scaunului
2 = Maneta de inclinare

O maneta de inclinare (2) a fost
adaugata pe partea laterala a spatarului
(la trecerea catre tapiteria scaunului).
Trageti aceasta maneta in sus pentru a
elibera spatarul si a-l indoi nainte (-75°)
sau pentru a regla unghiul spatarului (0°—
22°).



3.5.4. Reglarea tetierei

Apasati usor stiftul de blocare (1) catre tetiera.
Mutati tetiera la inaltimea dorita.

Eliberati stiftul de blocare (1).

Tetiera se blocheaza audibil in pozitie.

PpwpnPE

3.5.5 Reglarea bratelor scaunului
ATENTIE Risc de rasturnare
» Asigurati-va ca bratele scaunului sunt pozitionate simetric fata de scaun.
» Montati tubul interior la o distanta sigura de 50 mm in tubul exterior.
Bratele scaunului pot fi reglate pe latime.
1. Scoateti piulita stelata de pe spatele
scuterului.
2. Prindeti tubul patrat interior.
3. Mutati tubul pentru a regla bratul
scaunului la latimea dorita (interval: 55
mm pe fiecare parte, 4 pozitii).
4. Strangeti din nou piulita stelata.
5. [0 Asigurati-va ca bratul scaunului este
bine fixat.

3.5 Oprirea automata a alimentarii

Pentru a evita descarcarea accidentala a bateriei, scuterul dvs. este echipat cu o
functie de oprire automata a alimentarii. Daca scuterul este pornit si nu este utilizat
timp de zece minute, se va opri automat. In acest caz, opriti si porniti din nou scuterul
si acesta va fi gata de utilizare.

3.6 incarcarea bateriilor
AVERTISMENT Risc de accidente si deteriorari cauzate de incendiu

* Folositi doar incarcatorul de baterii livrat cu scuterul. Utilizarea oricarui alt incarcator
poate fi periculoasa (risc de incendiu).

« Incarcatorul de baterii este destinat doar pentru bateriile livrate cu scuterul, nu
pentru alte tipuri de baterii.

* Nu adaptati niciunul dintre componentele livrate, cum ar fi cablurile, prizele sau
incarcatorul. Nu deschideti si nu modificati bateria sau punctele de conectare.

* Protejati bateria si incarcatorul impotriva flacarilor, temperaturilor ridicate sau
scazute, umezelii, soarelui si socurilor puternice (de exemplu, scaparea pe jos). Nu
folositi bateria daca a fost expusa la aceste conditii.



« Incarcati bateria cu incarcatorul in interior, intr-un loc bine ventilat si ferit de copii.
« Cititi intéi instructiunile de utilizare ale incarcatorului inainte de a incarca bateria
scuterului. Pentru mai multe informatii, contactati dealer-ul specializat sau consultati
site-ul nostru: www.vermeiren.com

PRECAUTII Risc de deteriorare

 Autodescarcarea bateriei si curentul de consum al utilizatorilor conectati vor
descarca treptat bateria. Bateria poate fi deteriorata iremediabil daca se descarca
complet. Prin urmare, asigurati-va ca bateria este incarcata la timp:
« Utilizare intensa (distante mari, utilizare zilnica): Reincarcati imediat dupa
utilizare.
« Utilizare medie (distante scurte, zilnic sau cateva zile pe saptamana): incarcati
atunci cand indicatorul bateriei arata 50% descarcare.
« Utilizare redusa sau depozitare: incarcati o datd pe saptamana.

» Cititi instructiunile de depozitare si intretinere din capitolul 4 si
detaliile tehnice din capitolul 6.

* Deconectati incarcatorul de baterii doar cand bateria este
complet incarcata, urmarind simbolurile de pe incarcator.

* Nu incarcati bateriile la temperaturi sub 0°C. Muta bateria intr-
un loc mai cald inainte de a incepe incarcarea.

+ Pastrati punctul de conectare pentru incarcatorul de baterii curat, fara praf sau alte
impuritati.

« In cazul in care bateria nu poate fi incarcatd conform instructiunilor de mai jos,
contactati dealer-ul specializat.

* Pentru instructiuni despre inlocuirea bateriilor, consultati manualul de instalare.

I Se recomanda deconectarea incarcatorului de baterii de la priza cand nu este
utilizat, pentru a preveni consumul inutil de energie.

Indicatorul cu diode luminoase (LED) de pe unitatea de comanda arata capacitatea
ramasa a bateriilor. Daca incarcatorul este pornit si niciun LED nu se aprinde,
verificati siguranta. Dacé LED-ul rosu nu se aprinde, incarcatorul este defect.
Consultati dealer-ul specializat.

1. Opriti scuterul (OFF) si scoateti cheia.

2. Conectati intai incarcatorul de baterii la o priza de 230V AC.

3. Daca este cazul, deschideti capacul punctului de incarcare de pe scuter.

4. Conectati incarcatorul la scuter.

5. Consultati manualul incarcatorului pentru explicarea indicatorilor de pe acesta.

6. Céand bateria este complet incarcata, deconectati scuterul de la incarcator.

7. Porniti scuterul (ON) si verificati daca toate LED-urile indicatorului de stare a
bateriei sunt aprinse.

8. Scoateti incarcatorul din priza, lasati-l sa se raceasca si depozitati-l intr-un loc

uscat.

I Daca pe consola de operare apare codul de avertizare ,Drive inhibit” dupa
incarcare, asigurati-va ca incarcatorul este deconectat. Aceasta masura de siguranta
previne pornirea scuterului cu incarcatorul conectat la retea.
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1. Cheie
2. Priza pentru incarcatorul de baterii

3.8. Comutatorul bateriei

Scuterul dvs. este echipat cu un comutator de baterie (16) pentru a intrerupe circuitul
dintre modulul de alimentare si baterii. Deconectarea se foloseste din motive de
siguranta in timpul transportului, intretinerii sau reparatiilor. De asemenea, este
posibil sa indepartati butonul comutatorului de baterie pentru a impiedica mutarea
scuterului in timpul absentei dvs.

Baterie conectata Baterie deconectata Pozitia finala a
comutatorului

Pozitiile comutatorului bateriei

Operare:
Rotiti comutatorul rosu al bateriei (16):
e in sensul acelor de ceasornic la ,I” pentru a conecta bateria la modulul de
alimentare [C].
e in sens invers acelor de ceasornic la ,0” pentru a deconecta bateria [D].
« in sens invers acelor de ceasornic, trecand prin ,0” pana la pozitia finala [E] si
scoateti butonul de pe comutator.

3.9 Protectie impotriva rasturnarii




O protectie Tmpotriva rasturnarii (1) este
fixata pe cadrul scuterului in partea din spate.
Nu este posibila indepartarea acesteia.
Protectia impotriva rasturnarii este acolo
pentru siguranta dumneavoastrd. Aceasta
impiedica scuterul sa se rastoarne pe spate
atunci cand treceti peste obstacole mici, care
NU depéasesc inaltimea maxima specificata in

§6.

4. Intretinere

Tntret,inerea regulata asigura pastrarea scuterului intr-o stare perfect functionala.
Pentru manualul de intretinere, consultati site-ul Vermeiren: www.vermeiren.com

ATENTIE Risc de vatamari si deteriorari
Reparatiile si inlocuirile pot fi efectuate doar de persoane instruite, iar pentru piese
de schimb trebuie utilizate doar piese originale Vermeiren.

Ultima pagina a acestui manual contine un formular de inregistrare pentru ca
dealerul specializat sa consemneze fiecare serviciu efectuat.
Frecventa serviciilor depinde de intensitatea si frecventa utilizarii. Contactati dealerul
dvs. pentru a stabili un program comun pentru inspectie, intretinere si reparatii.

Inainte de fiecare utilizare

Inspectati vizual urmatoarele aspecte:

e Starea bateriei: Tncérca’;i bateria cand este necesar, vezi § 3.7.

e Starea rotilor/anvelopelor: Presiune corecta, profil intact, fara daune.

e Starea generala.

Contactati dealerul specializat pentru eventuale reparatii sau inlocuiri de piese.

Lunar
Chiar daca scuterul este depozitat pentru o perioada mai lunga, bateria trebuie
incarcata lunar. Pentru mai multe informatii, vezi § 3.7.

Anual sau mai des

Scuterul trebuie inspectat si intretinut de dealerul specializat cel putin o datd pe an
sau mai des. Frecventa minima a intretinerii depinde de intensitatea utilizarii si
trebuie stabilita impreuna cu dealerul.

Daca este depozitat

Asigurati-va ca scuterul este depozitat intr-un mediu uscat pentru a preveni aparitia
mucegaiului sau deteriorarea tapiteriei. Deconectati bateria pentru a preveni
deteriorarea acesteia.

4.1 Curatare
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ATENTIE Risc de deteriorare prin umiditate

e Mentineti consola de operare curata si protejati-o de apa si ploaie.
¢ Nu utilizati niciodata furtun sau aparat de inalta presiune pentru curatarea
scuterului.

Stergeti toate piesele rigide ale scuterului cu o cérpa usor umeda (nu inmuiata).
Daca este necesar, folositi sdpun bland, potrivit pentru lacuri si materiale sintetice.
Tapiteria poate fi curatatd cu apa calduta si sapun bland. Nu folositi agenti de
curatare abrazivi.

Mentineti deschiderile de ventilatie ale incarcatorului de baterie curate si fara praf
acumulat. Indepartati praful si curatati carcasa incarcatorului cu o carpa usor
umezita, daca este necesar.

4.2 Durata de viata a scuterului A
Durata medie de viata a scuterului este de 5 ani. In functie de frecventa utilizarii,
conditiile de condus si intretinere, durata de viata poate creste sau scadea.

4.3 Reutilizare
Inainte de fiecare reutilizare, scuterul trebuie dezinfectat, inspectat si intretinut
conform instructiunilor din manualul de intretinere.

4.4 Sfarsitul utilizarii

La sfarsitul duratei de viata, scuterul trebuie eliminat conform legislatiei locale de
mediu. Cea mai buna metoda este demontarea scuterului pentru a facilita transportul
pieselor reciclabile. De regula, bateriile se colecteaza separat.

4.5 Garantie
Garantia acestui produs se supune termenilor si conditiilor generale aplicabile
fiecarei tari.

5. Depanare A
Chiar daca utilizati scuterul in mod corespunzator, pot aparea probleme tehnice. In

acest caz, contactati distribuitorul specializat local.
e NU incercati NICIODATA sa reparati singur scuterul.
e In cazul defectarii consolei de comanda, trebuie sa contactati distribuitorul
specializat. El/ea va decide daca consola trebuie reprogramata.

Urmatoarele simptome pot indica o problema serioasa. Prin urmare, contactati
intotdeauna dealerul specializat daca observati oricare dintre urmatoarele abateri:

e Sunete ciudate;

o Cabluri sau instalatii electrice uzate/deteriorate;

o Conectori crapati sau rupti;

e Uzura neuniforma a benzii de rulare la una dintre anvelope;



Miscari sacadate;
Scuterul se abate intr-o parte;

Ansambluri de roti deteriorate sau rupte;

Scuterul nu porneste;

Scuterul este alimentat, dar nu se deplaseaza inainte sau inapoi.

in caz de posibild problem&, un cod de sistem este afisat prin clipirea LED-ului
indicator al posibilei probleme, vezi §3.2.1.

Tabelul de mai jos rezuma codurile posibile ale sistemului (numarul de clipiri). Unele
probleme pot fi rezolvate de dumneavoastra. Pentru toate problemele marcate cu gri,
consultati dealerul specializat.

Tabel 1: Depanare

Cod

Posibila problema

Semnificatie

1

Baterie descarcata

Reincarcati imediat bateria.

2

Baterie descarcata

Reincarcati bateria. Verificati bateria si toate
conexiunile si cablurile asociate. Daca
problema nu se rezolva, contactati
distribuitorul specializat.

Baterie incarcata

Daca coboréti o panta, opriti-va/reduceti
viteza. Alegeti pante mai putin abrupte.

Timpul limita curent expirat SAU
Controlerul este prea fierbinte

Opriti scuterul, asteptati cateva minute si
porniti-I din nou. Verificati motorul si
conexiunile si cablurile asociate. Daca
problema nu se rezolva, contactati
distribuitorul specializat.

Frana de parcare

Verificati frina de parcare/maneta de roata
libera si conexiunile si cablurile asociate.
Daca problema nu se rezolva, contactati
distribuitorul specializat.

Blocare actionare

Deconectati incarcatorul bateriei. SAU
Eliberati maneta de viteza inainte de a porni
scuterul.

Potentiometru viteza

Verificati acceleratia si potentiometrul de
viteza, precum si toate conexiunile si
cablurile asociate. Contactati distribuitorul
specializat.

Tensiune motor

Verificati motorul si conexiunile si cablurile
asociate. Contactati distribuitorul
specializat.

Altele

Verificati toate conexiunile si cablurile.
Contactati distribuitorul dvs. specializat.

6. Specificatii tehnice

Specificatiile tehnice de mai jos sunt valabile pentru scuter in setarile standard si in
conditii optime de mediu.




Daca se utilizeaza alte accesorii, valorile din tabel se pot modifica.
Modificarile temperaturii exterioare, umiditatii, urcarile, coboréarile, tipul solului si
nivelul bateriei pot reduce performanta.

Marca Vermeiren
Scutere cu tractiune pe roata din

Tip spate, Clasa B
Masa maxima a utilizatorului 140 kg
Model Ceres SE

Descriere Dimensiuni minime Dimensiuni maxime
Lungime 1300 mm
Latime 620 mm
Inaltime 1280 mm
Lungime pliatéd/demontata 990 mm

Latime pliata/demontata

Nu este pliabil.

Inaltime pliatd/demontat&

670 mm (scaun demontat; unitatea de directie pliata)

Masa totala

106 kg

111 kg

Masa partii celei mai grele
(care poate fi demontata
sau indepartata)

86 kg (fara scaun) sau 60
kg (fara scaun si baterii)

91 kg (fara scaun) sau 61
kg (fara scaun si baterii)

Masele partilor care pot fi
demontate sau indepartate

Scaun: 20 kg; Baterii: 26
kg

Scaun: 20 kg; Baterii: 30
kg

Panta maxima sigura 10°

Garda la sol 115 mm
Urcarea obstacolelor 100 mm
Viteza maxima 10 km/h 15 km/h
Autonomie continua* 35 km 30 km

Baterie min.

38 Ah (C20), 12 V c.c.,
baterie AGM fara scurgeri,
fara intretinere

50 Ah (C20), 12 V c.c.,
baterie AGM fara scurgeri,
fara intretinere

Unghiul planului scaunului 5°
Adancimea efectiva a 450 mm
scaunului

Inaltimea suprafetei 645 — 670 mm
scaunului la marginea din

fata (masurata de la sol)

Inaltimea suprafetei 475 — 500 mm
scaunului la marginea din

fata (masurata de la

platforma pentru picioare)

Tnél’;imea platformei pentru 175 mm
picioare

Unghiul spatarului -75°
Inaltimea spétarului 720 mm cu tetiera
Distanta dintre cotiera si 165 mm
scaun

Pozitia frontala a structurii 350 mm




cotierelor

Motor

nom. 450 Watt, frane
electromagnetice

nom. 650 Watt, frane
electromagnetice

Incarcator baterie

8 Amp (externa)

Clasa de protectie IPX4
Clasa de protectie a IPX1
incarcatorului pentru

baterie

Clasa de izolare a Il
incarcatorului de baterie

Diametru minim de virare 2800 mm
Latime de inversare 2800 mm
Diametru roti spate 4.00-5 air (2)
(numar)

Presiune anvelope, rofi Max. 3,5 bar
spate (motrice)

Diametru roti de directie 4.00-5 air (2)
(numar)

Presiune anvelope, roti de Max. 3,5 bar

directie

Temperatura de
depozitare si utilizare

-15°Cto +40 °C

Umiditate de depozitare si
utilizare

30% - 70%

Ne rezervam dreptul de a introduce modificari tehnice. Toleranta de masurare *

15mm /1,5 kg/1,5°

* Distanta teoretica de deplasare va fi redusa daca trotineta este utilizata
frecvent pe pante, teren accidentat sau pentru a urca borduri.




Formular de inregistrare a serviciului

a fost inspectat (1), intretinut (S), reparat (R) sau dezinfectat (D):

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R /D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R /D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R /D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R /D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R /D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R /D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1/ S/R/D
Data:

De catre (stampild)

Mod de lucru: 1 /S/R /D
Data:

De catre (stampild)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

VERMEIREN GROUP

Vermeirenplein 1/15

2920 Kalmthout
Belgium

!

Website: www.vermeiren.com

Instructiuni pentru dealerul specializat

Acest manual de instructiuni face parte integranta din produs si trebuie sa insoteasca

fiecare produs vandut.
Versiune: H, 2023-09

UDI de baza: 5415174122124CeresSEAF

Toate drepturile rezervate, inclusiv traducerea.

VERMEIREN
ne pasa de tine
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